Spanish (Espafiol)
Ritos Iniciales
Senal de la Cruz

En el nombre del Padre, y del
Hijo, y del Espiritu Santo.
Amén.

Saludo

La gracia de nuestro Senor
Jesucristo, el amor del Padre y la
comunidn del Espiritu Santo
estén con todos vosotros.

Y con tu espiritu.

Acto Penitencial

Hermanos: para celebrar
dignamente estos sagrados
misterios, reconozcamos
nuestros pecados.

Yo confieso ante Dios
todopoderoso y ante vosotros,
hermanos, que he pecado mucho
de pensamiento, palabra, obray
omisién. Por mi culpa, por mi
culpa, por mi gran culpa. Por eso
ruego a santa Maria, siempre
Virgen, a los angeles, a los
santos y a vosotros, hermanos,
que intercedais por mi ante Dios,
nuestro Sefor.

Dios todopoderoso tenga
misericordia de nosotros,
perdone nuestros pecados y nos
lleve a la vida eterna.

Amén.

Kyrie

Polish (Polski)
Wstepne obrzedy
Znak krzyza

W imieniu Ojca, Syna i Ducha
Swietego.

Amen

Powitanie

taska naszego Pana Jezusa
Chrystusa, i mitos¢ Boga, i komunia
Ducha Swietego Badz z wami
wszystkimi.

| z twoim duchem.

Akt pokutny

Bracia (bracia i siostry), uznajmy
nasze grzechy, i przygotuj sie na
swietowanie swietych tajemnic.

Przyznaje Wszechmogacemu Bogu
A do ciebie, moi bracia i siostry, ze
bardzo zgrzeszytem, W moich
myslach i w moich stowach w tym,
co zrobitem i w tym, czego nie
zrobitem, Dzieki mojej winie, Dzieki
mojej winie, Dzieki mojej najbardziej
ciezkiej winie; Dlatego pytam
Btogostawiong Maryje Ever-Virgin,
Wszyscy aniotowie i Swieci, A ty,
moi bracia i siostry, modli¢ sie za
mnie do Pana, naszego Boga.

Niech Wszechmogacy Bdg zlituje sie
nad nami, Wybacz nam nasze
grzechy, i doprowadzaj nas do
wiecznego zycia.

Amen

Kyrie



Espanol

Sefor ten piedad.
Sefor ten piedad.
Cristo, ten piedad.
Cristo, ten piedad.
Sefor ten piedad.
Sefor ten piedad.
Gloria

Gloria a Dios en lo més alto, y en
la tierra paz a la gente de buena
voluntad. Te alabamos Te
bendecimos te adoramos, Te
glorificamos Te damos gracias
por tu gran gloria, Sefor Dios,
rey celestial, Oh Dios,
todopoderoso Padre. Senor
Jesucristo, solo hijo engendrado,
Sefor Dios, Cordero de Dios, Hijo
del Padre, Quitas los pecados del
mundo, ten piedad de nosotros;
Quitas los pecados del mundo,
recibir nuestra oracién; Estas
sentado a la mano derecha del
Padre, ten piedad de nosotros.
Para ti solo son los santos, Tu
solo eres el Sefor, Tu solo eres el
mas alto, Jesucristo, con el
Espiritu Santo, En la gloria de
Dios el Padre. Amén.

Recoger

Dejanos rezar.
Amén.

Liturgia de la Palabra
Primera lectura

La Palabra del Senor.
Gracias a Dios.
Salmo responsable

Polish (Polski)

Panie, miej litos¢.

Panie, miegj litosc.

Chryste, zmituj sie.

Chryste, zmituj sie.

Panie, miej litos¢.

Panie, miegj litosc.

Gloria

Chwata Bogu na wysokosci, a na
ziemi pokdj ludziom dobrej woli.
Wielbimy Cie, btogostawimy cie,
uwielbiamy cie, uwielbiamy Cie,
dziekujemy Ci za Twojg wielka
chwate, Panie Boze, niebiahski
Krélu, O Boze, wszechmogacy
Ojcze. Panie Jezu Chryste
Jednorodzony Synu, Panie Boze,
Baranku Bozy, Synu Ojca, usuwasz
grzechy Swiata, zmituj sie nad nami;
usuwasz grzechy Swiata, przyjmij
naszg modlitwe; siedzisz po prawicy
Ojca, zmituj sie nad nami. Tylko Ty
jeste$ Swietym, Ty sam jeste$
Panem, Ty sam jeste$ Najwyzszym,
Jezus Chrystus, z Duchem Swietym,
w chwale Boga Ojca. Amen.

Zebrad

Daj nam sie pomodlic.
Amen.

Liturgia tego stowa
Pierwsze czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Psalm respondenowy



Espariol
Segunda lectura

La Palabra del Senor.
Gracias a Dios.
Evangelio

El senor este contigo.

Y con tu espiritu.

Una lectura del Santo Evangelio
segun N.

Gloria para ti, oh Senor

El evangelio del Sefior.

Alabado para ti, Sefior Jesucristo.
Profesion de fe

Creo en un dios, El Padre
Todopoderoso, creador del cielo y
la tierra, de todas las cosas
visibles e invisibles. Creo en un
Sefior Jesucristo, El Hijo de Dios
con un poco enganhado, Nacido
del padre antes de todas las
edades. Dios de Dios, Luz de la
luz, Dios verdadero de Dios
verdadero, engendrado, no
hecho, consuginado con el
Padre; A través de él se hicieron
todas las cosas. Para nosotros
hombres y para nuestra
salvacion bajé del cielo, y por el
Espiritu Santo estaba encarnado
de la Virgen Maria, y se convirtio
en hombre. Por nuestro bien, fue
crucificado bajo Poncio Pilato,
Sufrié la muerte y fue enterrado,
y se levantd de nuevo al tercer
dia de acuerdo con las
Escrituras. El ascendid al cielo y
estd sentado a la mano derecha
del padre. Vendra de nuevo en

Polish (Polski)
Drugie czytanie

Stowo Pana.
Dzieki Bogu.
Ewangelia

Pan z wami.

| swoim duchem.

Czytanie ze swietej Ewangelii
wedtug N.

Chwata Tobie, Panie

Ewangelia Pana.

Chwata Tobie, Panie Jezu Chryste.
Zawod wiary

Wierze w jednego Boga, Ojciec
wszechmogacy, Stworco nieba i
ziemi, wszystkich rzeczy
widzialnych i niewidzialnych. Wierze
w jednego Pana Jezusa Chrystusa,
Jednorodzony Syn Bozy, zrodzony z
Ojca przed wszystkimi wiekami. Bég
od Boga, Swiatto ze Swiatta,
prawdziwy Bdég od prawdziwego
Boga, zrodzony, a nie stworzony,
wspdtistotny Ojcu; przez niego
wszystko sie stato. Dla nas ludzi i
dla naszego zbawienia zstapit z
nieba, i przez Ducha Swietego
wcielit sie w Maryje Dziewice, i stat
sie cztowiekiem. Za nas zostat
ukrzyzowany pod Poncjuszem
Pitatem, ponidst Smierc i zostat
pochowany, i zmartwychwstat
trzeciego dnia zgodnie z Pismem.
Wstapit do nieba siedzi po prawicy
Ojca. Przyjdzie ponownie w chwale
osadzac zywych i umartych” a jego
krélestwu nie bedzie kohca. Wierze
w Ducha Swietego, Pana,



Espanol
gloria Para juzgar a los vivos y a
los muertos y su reino no tendrd
fin. Creo en el Espiritu Santo, el
Sefor, el dador de la vida, quien
procede del padre y el hijo, quien
con el padre y el hijo es adorado
y glorificado, quien ha hablado a
través de los profetas. Creo en
una iglesia santa, catdlica y
apostdlica. Confieso un bautismo
por el perdén de los pecados y
espero con ansias la resurreccién
de los muertos y la vida del
mundo por venir. Amén.
Homilia
Oracién universal

Oramos al Senor.
Senor, escucha nuestra oracion.

Liturgia eucaristica
Ofertorio

Bendito sea Dios para siempre.

Ore, hermanos (hermanos y
hermanas), que mi sacrificio y
los tuyos puede ser aceptable
para Dios, El padre
todopoderoso.

Que el Senor acepte el sacrificio
en tus manos por el elogio y la
gloria de su nombre, para
nuestro bien y el bien de toda su
santa iglesia.

Amén.

Oracién eucaristica

El senor este contigo.
Y con tu espiritu.

Polish (Polski)

Ozywiciela, ktéry pochodzi od Ojca i
Syna, ktéry z Ojcem i Synem jest
uwielbiony i uwielbiony, ktéry
przemawiat przez prorokéw. Wierze
w jeden, Swiety, katolicki i
apostolski Kosciét. Wyznaje jeden
chrzest na odpuszczenie grzechéw.”
i nie moge sie doczekad
zmartwychwstania umartych.” i
zycie przysztego Swiata. Amen.

Homilia
Uniwersalna modlitwa

Modlimy sie do Pana.
Panie, wystuchaj naszej modlitwy.

Liturgia Eucharystii
Ofertorium

Niech bedzie btogostawiony Bég na
wieki.

Mddicie sie, bracia (bracia i siostry),
ze moja ofiara i twoja mogg by¢
mite Bogu, wszechmogacy Ojciec.

Niech Pan przyjmie ofiare z twoich
rgk na chwate i chwate jego imienia,
dla naszego dobra i dobro catego
Jego swietego Kosciota.

Amen.
Modlitwa Eucharystyczna

Pan z wami.
| swoim duchem.



Espanol
Levanta tus corazones.
Los levantamos al Senor.
Damos gracias al Senor nuestro
Dios.
Es correcto y justo.
Santo, santo, Santo Senor Dios
de los anfitriones. El cielo y la
tierra estan llenos de tu gloria.
Hosanna en lo mas alto. Bendito
es el que viene en nombre del
Sefor. Hosanna en lo mas alto.
El misterio de la fe.
Proclamamos tu muerte, oh
Sefor, y profesa su resurrecciéon
Hasta que vengas de nuevo. O:
Cuando comemos este pany
bebemos esta taza,
Proclamamos tu muerte, oh
Sefor, Hasta que vengas de
nuevo. O: Salvanos, Salvador del
mundo, por su cruzy
resurreccion nos has liberado.
Amén.
Rito de comunién

A la orden del Salvador y
formado por la ensenanza divina,
nos atrevemos a decir:

Padre nuestro que estas en los
cielos, santificado sea tu
nombre; venga tu reino, Tu
estara hecho en la Tierra como
en el cielo. Danos hoy nuestro
pan de cada dia, y perdénanos
nuestros infractores, mientras
perdonamos a los que invaden
contra nosotros; y no nos dejes
caer en la tentacién, Mas
libranos del mal.

Polish (Polski)
Podniescie serca.

Podnosimy ich do Pana.
Dziekujmy Panu Bogu naszemu.

To jest stuszne i sprawiedliwe.
Swiety, Swiety, Swiety Pan Bég
Zastepow. Niebo i ziemia sg petne
Twojej chwaty. Hosanna na
wysokosciach. Btogostawiony, ktéry
przychodzi w imieniu Pana.
Hosanna na wysokosciach.
Tajemnica wiary.

Ogtaszamy Smierc¢ Twoja, Panie, i
wyznaj swoje Zmartwychwstanie!
dopdki nie przyjdziesz ponownie.
Lub: Kiedy jemy ten chleb i pijemy
ten kielich, ogtaszamy smier¢ Twoja,
o Panie, dopdki nie przyjdziesz
ponownie. Lub: Wybaw nas,
Zbawicielu swiata, przez Twéj Krzyz
i Zmartwychwstanie! uwolnites$ nas.

Amen.
obrzed komunii

Na polecenie Zbawiciela i
uksztattowani przez boskg nauke,
osmielamy sie powiedzie¢:

Ojcze nasz, ktérys jest w niebie,
swiec sie imie Twoje; przyjdz
Krolestwo Twoje, badz wola Twoja
na ziemi, tak jak w niebie. Chleba
naszego powszedniego daj nam
dzisiaj, i przebacz nam nasze winy,
jak przebaczamy tym, ktérzy
zgrzeszyli przeciwko nam; i nie
prowadz nas na pokuszenie, ale
wybaw nas od ztego.



Spanish (Espafiol)

Librarnos, Senor, rezamos, de
cada malvado, Graciosamente
otorga paz en nuestros dias, que,
con la ayuda de tu misericordia,
Podemos estar siempre libres de
pecado y a salvo de toda
angustia, Mientras esperamos la
bendita esperanza y la venida de
nuestro Salvador, Jesucristo.
Para el reino, el poder y la gloria
son tuyos ahora y siempre.
Sefor Jesucristo, Quién dijo a tus
apostoles: Paz te dejo, mi paz te
doy, no mires en nuestros
pecados Pero sobre la fe de tu
iglesia, y gentilmente concede
su paz y unidad de acuerdo con
su voluntad. Que viven y reinan
para siempre.

Amén.

La paz del Sefor estara contigo
siempre.

Y con tu espiritu.

Ofrecemos el signo de la paz.
Cordero de Dios, te quitas los
pecados del mundo, ten piedad
de nosotros. Cordero de Dios, te
quitas los pecados del mundo,
ten piedad de nosotros. Cordero
de Dios, te quitas los pecados
del mundo, Dadnos la paz.

He aqui el Cordero de Dios, He
aqui al que le quita los pecados
del mundo. Bienaventurados los
[lamados a la cena del cordero.
Sefior, no soy digno que debes
entrar bajo mi techo, Pero solo

Polish_(Polski)
Wybaw nas Panie, modlimy sie, od
wszelkiego zta, taskawie daj pokdj w
naszych dniach, ze z pomocg Twego
mitosierdzia, mozemy byc¢ zawsze
wolni od grzechu i bezpieczna od
wszelkiego nieszczescia, gdy
czekamy na btogostawiong
nadzieje, i przyjscie naszego
Zbawiciela, Jezusa Chrystusa.

Dla krélestwa, moc i chwata sag
twoje! teraz i na zawsze.

Panie Jezu Chryste, ktory powiedziat
twoim Apostotom: Pokdj zostawiam
ci, méj pokdj daje ci, nie patrz na
nasze grzechy, ale na wierze
Twojego Kosciota, i taskawie daj jej
pokdj i jednos¢ zgodnie z Twoja
wolg. Ktérzy zyja i krélujg na wieki
wiekdw.

Amen.

Pokdj Panski niech bedzie z wami
zawsze.

| swoim duchem.

Dajmy sobie znak pokoju.

Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, zmituj sie nad nami.
Baranku Bozy, gtadzisz grzechy
Swiata, obdarz nas pokojem.

Oto Baranek Bozy, oto tego, ktéry
gtadzi grzechy Swiata.
Btogostawieni wezwani na
wieczerze Baranka.

Panie, nie jestem godzien zebys
wszedt pod méj dach, ale tylko



Spanisl . Polist ,

diga la palabra y mi alma se powiedz stowo, a moja dusza bedzie

curaran. uzdrowiona.

El cuerpo (sangre) de Cristo. Ciato (krew) Chrystusa.

Amén. Amen.

Dejanos rezar. Daj nam sie pomodli¢.

Amén. Amen.

Envio Kohcowe obrzedy

Bendicion Btogostawienstwo

El senor este contigo. Pan z wami.

Y con tu espiritu. | swoim duchem.

Que Dios Todopoderoso te Niech Bég wszechmogacy cie

bendiga, El Padre, y el Hijo y el btogostawi, Ojca i Syna i Ducha

Espiritu Santo. Swietego.

Amén. Amen.

Despido Zwolnienie

Sal, la masa termina. O: Ve y IdZ dalej, Msza sie konczy. Lub: IdzZ i

anuncia el Evangelio del Senor. ogtaszaj Ewangelie Pana. Albo: 1dz

O: ve en paz, glorificando al w pokoju, wielbigc Pana swoim

Sefor por tu vida. O: ve en paz. zyciem. Lub: IdZ w pokoju.

Gracias a Dios. Dzieki Bogu.
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